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1 Bachelor Romanische Sprachen, Literaturen und Medien

Der Studiengang BACHELOR ROMANISCHE SPRACHEN, LITERATUREN UND MEDIEN ist der erste vierjdhrige
Bachelor-Studiengang an der Universitdat Mannheim. Mit der Einfiihrung reagiert die Philosophische
Fakultdt auf die weltweite Struktur ,4+1% d. h. die international geldufige Kombination vierjahriger
Bachelor- und einjahriger Master-Studiengédnge. Diese Neuerung stellt dabei nicht nur eine logische
Konsequenz der Internationalisierungsbestrebungen der Fakultdt dar, sondern o6ffnet unseren
Studierenden verstarkt die Tir fiir ein weiterfihrendes Studium im Ausland.

Der vierjahrige Bachelor-Studiengang zeichnet sich durch sein integriertes obligatorisches
Auslandsjahr aus, das an ausgewahlten Partneruniversitaiten weltweit (Spanien, Frankreich, Italien,
Stdamerika, Kanada) absolviert werden kann. Durch die dadurch gewonnenen verschiedenen
Perspektiven anderer Kultur- und Wissenschaftskreise konnen Sie noch tiefer in das studierte Fach
einsteigen. Dies bietet eine optimale Voraussetzung fiir den Einstieg in die Wissenschaft.

Im BACHELOR OF ARTS ROMANISCHE SPRACHEN, LITERATUREN UND MEDIEN wahlen Sie vor Studienbeginn zwei
romanische Hauptsprachen und erhalten im Laufe des Studiums auch Einblick in eine weitere
romanische Sprache. Mogliche Sprachkombinationen sind: Franzosisch/Spanisch,
Franzésisch/Italienisch und Spanisch/Italienisch.

Sie studieren beide Sprachen in gleichem Umfang und auf hohem Niveau und gewinnen dabei
Einblicke in die Kulturen der verschiedenen Liander der Romania. Zusatzlich zur Sprachkompetenz
erwerben Sie Wissen in den Bereichen der Sprach-, Literatur- und Medienwissenschaften
(Fachwissenschaft) in den beiden studierten Sprachen bzw. auch in einer dritten romanischen
Sprache. Als dritte romanische Sprache stehen lhnen neben den oben genannten Sprachen auch
Portugiesisch und Katalanisch zur Verflgung.

Neben den fachwissenschaftlichen Inhalten zu den studierten Sprachen fokussiert der Studiengang
Interkulturalitat und interkulturelle Kommunikation im romanischen Kontext.

Zudem ist im weiteren Studienverlauf wahlweise eine Vertiefung der praxisbezogenen Kompetenzen
oder der wissenschaftlichen Ausbildung méglich. Die Ubung berufsbezogene Kompetenzen und das
Praktikum im Praxismodul bieten eine ideale Vorbereitung auf die auBeruniversitire berufliche
Ausrichtung.

Alternativ dazu kann die vollromanistische Ausbildung durch das Wissenschaftsmodul vertieft
werden. Dieses bietet eine ideale Vorbereitung auf eine wissenschaftliche Laufbahn und befihigt im
Besonderen zur Promotion im Fach Romanistik.

Allgemeine Informationsmoglichkeiten zum Studiengang

Alle Informationen, die den Studiengang ROMANISCHE SPRACHEN, LITERATUREN UND MEDIEN betreffen,
finden Sie auf der Homepage der Philosophischen Fakultdt unter Studiengange.

Bitte informieren Sie sich auch regelméaRig auf der Seite des Romanischen Seminars (iber Anderungen

bei Veranstaltungen, wichtige Ankiindigungen, etc.

Studienfihrer B.A. Romanische Sprachen, Literaturen und Medien nach PO 2017 (Stand April 2021) 3


https://www.phil.uni-mannheim.de/studium/bachelorstudiengaenge/ba-romanische-sprachen-literaturen-und-medien/
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1.1 Beratungsangebot

Allgemeine Studienberatung z.B. zu Immatrikulation, Priifungsanmeldung, Urlaubssemester etc.
Studienbdiro Il (Verwaltung): Frau Izabela Maj
L1,1. Zimmer 121, 1. OG, 68161 Mannheim

http://www2.uni-mannheim.de/studienbueros/kontakt/studienbuero ii/

Fachstudienberatung z.B. zu Studienaufbau, Stundenplan, Auslandsstudium, Vorstudien etc.:
Romanisches Seminar: Frau Andrea Chagas

L15, 1-6 . Raum A 108, 68159 Mannheim, Mail: bachelor4@phil.uni-mannheim.de

Sprechstunde nach Vereinbarung

Achtung:  Bitte vereinbaren Sie zur Absprache der im Ausland zu erbringenden bzw. erbrachten
Leistungen einen separaten Termin unabhdngig von der Sprechstunde, da diese
Absprachen zeitaufwendig sind.

1.2 Voraussetzungen

Die Bewerbung um einen Studienplatz im Studiengang BACHELOR OF ARTS ROMANISCHE SPRACHEN,
LITERATUREN UND MEDIEN sieht folgende Voraussetzungen vor: Neben der Allgemeinen
Hochschulzugangsberechtigung (HZB) und Deutschkenntnissen auf Niveau Cl1 (GER) verfligen Sie
idealerweise Uber Sprachkenntnisse auf Niveau Bl des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens (GER) in einer oder beiden zu studierenden Sprachen. Fiir alle Sprachen
(Italienisch, Spanisch, Franzosisch) ist jedoch ein Studienbeginn auch ohne oder mit geringen
Vorkenntnissen grundsatzlich moglich. Die Aufnahme des Studiums ohne oder mit nur geringen
Sprachkenntnissen erfordert allerdings ein hohes Mall an personlichem Engagement, da fir das
Erreichen des entsprechenden Sprachniveaus zusatzliche Intensivkurse in den gewdhlten Sprachen
erfolgreich absolviert werden missen. |hr Einstiegsniveau wird fir alle Bewerber in der Woche vor
Semesterbeginn durch einen Einstufungstest festgestellt. Bei einem Einstiegsniveau unter B1 missen
die entsprechenden Kurse aus dem Propadeutikum (vorbereitende Sprachkurse) besucht werden:

Keine bzw. wenige Vorkenntnisse - Besuch des Cours intensif | (Franzosisch) bzw.
Intensivo | (Spanisch und Italienisch)

Geringe Vorkenntnisse - Besuch der Kurse Mise a niveau und Grammaire
(Franzosisch) bzw. Intensivo Il (Spanisch) bzw. Corso
di ripasso und Grammatica (ltalienisch)

Es ist zu beachten, dass einige fachwissenschaftliche Kurse ein Sprachniveau von B1 voraussetzen.
Bei einem Besuch der o.g. propadeutischen Kurse kénnen diese Kurse dementsprechend noch nicht
gleichzeitig belegt werden.
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Die Verlangerung der Regelstudienzeit um ein oder zwei Semester ist in diesen Fallen moglich. Bitte
beachten Sie in allen Fallen die entsprechenden Studienverlaufsmodelle (Kap. 6) in diesem Studien-
fihrer.

1.3 Bewerbung und Auswahl

Die Universitidt Mannheim sieht fiir alle Studiengénge eine Online-Bewerbung vor. Eine Ubersicht zu
den Voraussetzungen der Bewerbung finden Sie in den Steckbriefen unter Bewerbung und Auswahl.

Ein Studienbeginn ist fur alle Bachelor-Studienginge nur zum Herbst-/Wintersemester méglich. Die
entsprechenden Seiten (www.bewerbung.uni-mannheim.de) sind immer jeweils zum Herbst-
/Wintersemester i.d.R. von Mai bis Juli (siehe genaue Ausschlussfrist auf der entsprechenden
Internetseite) freigeschaltet. Ndhere Informationen hierzu, sowie die Auswahlsatzungen selbst
finden Sie auf den Internetseiten der Universitdt Mannheim unter Bewerbung.

Bitte beachten Sie, dass Sie sich bereits bei der Bewerbung fiir die beiden Sprachen, die Sie als 1. und
2. Sprache studieren wollen, entscheiden.
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Studienaufbau Bachelor of Arts Romanische Sprachen, Literaturen und Medien

2.1

Franzdsisch/Spanisch

1. Einfithrungs- und Basismodule

Ubergreifendes
fachwissenschaftliches
Einfiihrungsmodul

» VLEinfihrung in die

>

romanische Literatur- und
Medienwissenschaft

VL Einfihrung in die
romanische Sprach- und
Medienwissenschaft

8 ECTS

4

4

Basismodul Basismodul Basismodul Sprachpraxis
Literatur- und Medienwissenschaft Sprach- und Medienwissenschaft 1. Sprache
1. Sprache 1. Sprache
» U Compréhension | 3
» Tutorium literaturwissenschaftliche > Tutorium sprachwissenschaftliche > U Expression | 3
Einfihrung (frz.) 3 Einfihrung (frz.) 3 .. , .
» U Compréhension Il 3
> PS Literatur- und Medienwissenschaft > PS Sprach- und Medienwissenschaft .. .
> U Expression Il 3
(frz.) 6 (frz.) 6
» U Phonétique 3
9 ECTS 9 ECTS » Sprachkompetenzprifung 3
18 ECTS
Basismodul Basismodul Basismodul Sprachpraxis
Literatur- und Medienwissenschaft Sprach- und Medienwissenschaft 2. Sprache
2. Sprache 2.Sprache > U Comprension | 3
> U Expresion | 3
» Tutorium literaturwissenschaftliche » Tutorium sprachwissenschaftliche .. .,
e o » U Comprensién Il 3
Einfiihrung (span.) 3 Einfihrung (span.) 3
> UE ion Il 3
» PS Literatur- und Medienwissenschaft » PS Sprach- und Medienwissenschaft xpresion
(span.) 6 (span.) 6 > U Fonética 3
9 ECTS 9 ECTS » Sprachkompetenzprifung 3

VL = Vorlesung; PS = Proseminar; HS = Hauptseminar; U = Ubung; S = Seminar

18 ECTS

Studienfuhrer B.A. Romanische Sprachen, Literaturen und Medien nach PO 2017 (Stand April 2021)




2. Aufbaumodule

Sprachpraxis 1. Sprache

> U Traduction: culture oder économie 3
U Compréhension llI: culture oder économie 3
» U Expression llI: culture oder économie 3
9 ECTS
Sprachpraxis 2. Sprache

U Traduccién: cultura oder economia 3
U Comprensidn IlI: cultura oder economia 3

U Expresion llI: cultura oder economia 3

9 ECTS

Sprach-, Literatur und Medienwissenschaft

» HS Sprach- und Medienwissenschaft (frz. oder span.) 7
» HS Literatur- und Medienwissenschaft (frz. oder span.) 7

» HS Sprach- ODER Literatur- und Medienwissenschaft (frz. oder span.) 7

Hinweis: Es ist mindestens ein Hauptseminar pro studierte Sprache

erfolgreich zu absolvieren.

21 ECTS

3. Spezialisierungsmodul*

a.) Sprach- und Medienwissenschaft

HS Sprach- und Medienwissenschaft (frz.) 7
HS Sprach- und Medienwissenschaft (span.) 7
14 ECTS

b.) Literatur- und Medienwissenschaft

ODER > HS Literatur- und Medienwissenschaft (frz.) 7
» HS Literatur- und Medienwissenschaft (span.) 7
14 ECTS

*Im Spezialisierungsmodul kann zwischen den Bereichen Sprach- und Medienwissenschaft ODER Literatur- und Medienwissenschaft ausgewahlt werden.

VL = Vorlesung; PS = Proseminar; HS = Hauptseminar; U = Ubung; S = Seminar
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4. Erweiterungsmodul

6. Module Interkulturalitat

Dritte romanische Sprache

Modul Interkulturelles Wissen

Modul Interkulturelle
Kommunikation

Modul Fachsprachliche Kommunikation

» U Fachsprachliche Kommunikation

.. > .
> U Sprachpraktischer Kurs 3 > VL International Cultural Studies 5 > Interktfltur.elle (frz.) 4
Kommunikation / » U Fachsprachliche Kommunikation
» U Sprachpraktischer Kurs 3 > S International Cultural Studies .. P
» U Interkulturelle Kompetenz (span.) 4
> . .
Kzslttarrvlvcil:j:::ci?af/t 3 ODER (frz.) 4 » U Latein fiir Romanisten 2
romanische S rache' 5 » PS Landeskunde / » U Interkulturelle Kompetenz
P Kulturwissenschaft (frz. ODER span.) (span.) 4
6
> PS Landeskunde / 10 ECTS
Kulturwissenschaft 6
> PS fachspezifische Medien- 15 ECTS
8 ECTS .
wissenschaft 5
22 ECTS
5. Projektmodul 7. Wissenschaftsmodul ODER Praxismodul
Wissenschaftsmodul Praxismodul
» S Projektmanagement 10 » S Sprach- oder Literaturwissenschaft (Masterseminar) » U berufsbezogene Kompetenzen 2

10 ECTS

» S Sprach- oder Literaturwissenschaft (Masterseminar)

» Forschungskolloquium

18 ECTS

> Praktikum 16

18 ECTS

8. Abschlussmodul

> Schriftliche Bachelorarbeit 16
» Mindliche Priifung im Abschlussmodul 8
24 ECTS

Studienfuhrer B.A. Romanische Sprachen, Literaturen und Medien nach PO 2017 (Stand April 2021)




2.2 Franzosisch/Italienisch

1. Einfiihrungs- und Basismodule

Ubergreifendes
fachwissenschaftliches
Einfiihrungsmodul

» VL Einfihrung in die romanische

>

Literatur- und
Medienwissenschaft

4

VL Einfihrung in die romanische

Sprach- und
Medienwissenschaft

8 ECTS

4

Basismodul Basismodul Basismodul Sprachpraxis
Literatur- und Medienwissenschaft Sprach- und Medienwissenschaft 1. Sprache
1. Sprache 1. Sprache
» Tutorium literaturwissenschaftliche » Tutorium sprachwissenschaftliche > U Compréhension | 3
Einflihrung (frz.) 3 Einflihrung (frz.) 3 » U Expression | 3
> PS Literatur- und » PS Sprach- und Medienwissenschaft > U Compréhension Il 3
Medienwissenschaft (frz.) 6 (frz.) 6 .. .
> U Expression Il 3
> U Phonétique 3
» Sprachkompetenzprifung 3
9 ECTS 9 ECTS
18 ECTS
Basismodul Basismodul Basismodul Sprachpraxis
Literatur- und Medienwissenschaft Sprach- und Medienwissenschaft 2. Sprache
2. Sprache 2. Sprache
» Tutorium literaturwissenschaftliche » Tutorium sprachwissenschaftliche » U Comprensione | 3
Einfihrung (ital.) 3 Einfihrung (ital.) 3 > U Espressione | 3
» PS Literatur- und » PS Sprach- und Medienwissenschaft > U Comprensione II 3
Medienwissenschaft (ital.) 6 (ital.) 6 P
» U Espressione Il 3
> U Fonetica 3
» Sprachkompetenzprifung 3
9 ECTS 9 ECTS 18 ECTS

VL = Vorlesung; PS = Proseminar; HS = Hauptseminar; U = Ubung; S = Seminar
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2. Aufbaumodule

Sprachpraxis 1. Sprache

U Traduction: culture oder économie

» U Compréhension Ill: culture oder économie

U Expression llI: culture oder économie

9 ECTS

Sprach-, Literatur und Medienwissenschaft

3 » HS Sprach- und Medienwissenschaft (frz. oder ital.)
3 > HS Literatur- und Medienwissenschaft (frz. oder ital.)
3 » HS Sprach- ODER Literatur- und Medienwissenschaft (frz. oder ital.)

Sprachpraxis 2. Sprache
U Traduzione: cultura oder economia
U Comprensione Ill: cultura oder economia
U Espressione llI: cultura oder economia

9 ECTS

Hinweis: Es ist mindestens ein Hauptseminar pro studierte Sprache

3 erfolgreich zu absolvieren.

21 ECTS

7
7
7

3. Spezialisierungsmodul*

a.) Sprach- und Medienwissenschaft

HS Sprach- und Medienwissenschaft (frz.)

HS Sprach- und Medienwissenschaft (ital.)

14 ECTS

| b.) Literatur- und Medienwissenschaft

7 ODER

» HS Literatur- und Medienwissenschaft (frz.)

7 » HS Literatur- und Medienwissenschaft (ital.)

14 ECTS

*Im Spezialisierungsmodul kann zwischen den Bereichen Sprach- und Medienwissenschaft ODER Literatur- und Medienwissenschaft ausgewahlt werden.
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4. Erweiterungsmodul

6. Module Interkulturalitat

Dritte romanische Sprache

» U Sprachpraktischer Kurs 3

Modul Interkulturelles Wissen
» VL International Cultural Studies 5

» S International Cultural Studies

Modul Interkulturelle
Kommunikation

Modul Fachsprachliche Kommunikation

> U Fachsprachliche Kommunikation

.. > . . .
> U sprachpraktischer Kurs 3 ODER S Interkulturelle Kommunikation 7 (frz.) 4
> PS Landeskunde / > PS Landeskunde / > U Interkulturelle Kompetenz (frz.)4 > U Tachsprachllche Kommumkatlon4
Kulturwissenschaft 3. Kulturwissenschaft (frz. ODER (ital.)
romanische Sprache 2 ital.) 6 > U Interkulturelle Kompetenz > U Latein fiir Romanisten 2
» PS Landeskunde / (ital.) 4
Kulturwissenschaft 6
» PS fachspezifische Medien-
wissenschaft 5 15 ECTS
8 ECTS 22 ECTS 10 ECTS
5. Projektmodul 7. Wissenschaftsmodul ODER Praxismodul
Wissenschaftsmodul Praxismodul
» S Projektmanagement 10 » S Sprach- oder Literaturwissenschaft (Masterseminar) 7 > U berufsbezogene Kompetenzen 2

10 ECTS

» S Sprach- oder Literaturwissenschaft (Masterseminar) 7

» Forschungskolloquium 4

18 ECTS

» Praktikum 16

18 ECTS

8. Abschlussmodul

» Schriftliche Bachelorarbeit 16
» Mindliche Prifung im Abschlussmodul 8

VL = Vorlesung; PS = Proseminar; HS = Hauptseminar; U = Ubung; S = Seminar
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2.3 Spanisch/Italienisch

1. Einfiihrungs- und Basismodule

Ubergreifendes
fachwissenschaftliches
Einfilhrungsmodul

» VL Einfihrung in die romanische
Literatur- und
Medienwissenschaft 4

» VL Einfihrung in die romanische
Sprach- und
Medienwissenschaft 4

8 ECTS

Basismodul Basismodul Basismodul Sprachpraxis
Literatur- und Medienwissenschaft Sprach- und Medienwissenschaft Sprache
1. Sprache 1. Sprache
> U Comprension | 3
» Tutorium literaturwissenschaftliche > Tutorlum . > U Expresion | 3
Einfithrung (span.) 3 sprachwissenschaftliche > Uc » 3
g span. Einfuhrung (span.) 3 U Comprension |
(I:Sal.nlt;eratur und Medmnwwsenschaf’; > PS Sprach- und » U Expresion |l 3
pan. Medienwissenschaft (span.) 6 > U Fonética 3
» Sprachkompetenzpriifung 3
9 ECTS
9 ECTS 18 ECTS
Basismodul Basismodul Basismodul Sprachpraxis
Literatur- und Medienwissenschaft Sprach- und Medienwissenschaft
2. Sprache
2. Sprache 2. Sprache
> U Comprensione | 3
» Tutorium literaturwissenschaftliche » Tutorium > U Espressione | 3
Einfihrung (ital.) 3 sprachwissenschaftliche P
> PS Literatur- und Medienwissenschaft Einflihrung (ital.) 3 > U Comprensione Il 3
(ital.) 6 > PS Sprach- und > U Espressione || 3
Medienwissenschaft (ital.) 6 > U Fonetica 3
» Sprachkompetenzprifung 3
9 ECTS I ECTS 18 ECTS

VL = Vorlesung; PS = Proseminar; HS = Hauptseminar; U = Ubung; S = Seminar
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2. Aufbaumodule

Sprachpraxis 1. Sprache
» U Traduccién: cultura oder economia 3
» U Comprensién llI: cultura oder economia 3
» U Expresion lll: cultura oder economia 3

9 ECTS

Sprachpraxis 2. Sprache
» U Traduzione: cultura oder economia 3
» U Comprensione llI: cultura oder economia 3
» U Espressione lll: cultura oder economia 3

9 ECTS

Sprach-, Literatur und Medienwissenschaft

» HS Sprach- und Medienwissenschaft (span. oder ital.) 7
» HS Literatur- und Medienwissenschaft (span. oder ital.) 7

» HS Sprach- ODER Literatur- und Medienwissenschaft (span. oder ital.) 7

Hinweis: Es ist mindestens ein Hauptseminar pro studierte Sprache
erfolgreich zu absolvieren.

21 ECTS

3. Spezialisierungsmodul*

a.) Sprach- und Medienwissenschaft

» HS Sprach- und Medienwissenschaft (span.)

> HS Sprach- und Medienwissenschaft (ital.)

14 ECTS

b.) Literatur- und Medienwissenschaft

ODER

» HS Literatur- und Medienwissenschaft (span.) 7
> HS Literatur- und Medienwissenschaft (ital.) 7
14 ECTS

*Im Spezialisierungsmodul kann zwischen den Bereichen Sprach- und Medienwissenschaft ODER Literatur- und Medienwissenschaft ausgewahlt werden.

VL = Vorlesung; PS = Proseminar; HS = Hauptseminar; U = Ubung; S = Seminar

Studienfuhrer B.A. Romanische Sprachen, Literaturen und Medien nach PO 2017 (Stand April 2021)

13



4. Erweiterungsmodul

6. Module Interkulturalitat

Dritte romanische Sprache Modul Interkulturelles Wissen Modul Interkulturelle Modul Fachsprachliche Kommunikation
» U Sprachpraktischer Kurs 3 > VL International Cultural Kommunikation » U Fachsprachliche Kommunikation
] . > I .
> U sprachpraktischer Kurs 3 Studies 5 S Interkulturelle Kommunikation 7 (span.)
> PS Landeskunde / > S International Cultural Studies > (;J Ianr;ce;rkulturelle Kompetenz . > (_LtJallza;chsprachllche Kommunikation
Kulturwissenschaft 3. ODER pan. el
romanische Sprache 2 PS Landeskunde / > (ilialln)terkulturelle Kompetenz . > U Latein fir Romanisten
Kulturwissenschaft (span. ODER ’
ital.) 6
> PS Landeskunde /
Kulturwissenschaft 6
» PS fachspezifische Medien-
wissenschaft 5
8 ECTS 22 ECTS 15 ECTS 10 ECTS
5. Projektmodul 7. Wissenschaftsmodul ODER Praxismodul
Wissenschaftsmodul Praxismodul
» S Projektmanagement 10 » S Sprach- oder Literaturwissenschaft (Masterseminar) 7 > U berufsbezogene Kompetenzen 2
» S Sprach- oder Literaturwissenschaft (Masterseminar) 7 » Praktikum 16

10 ECTS

» Forschungskolloquium 4

18 ECTS

18 ECTS

8. Abschlussmodul

» Schriftliche Bachelorarbeit 16
» Mindliche Prifung im Abschlussmodul 8
24 ECTS
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3 ECTS-Punkte-System

Das European Credit Transfer System (ECTS) wurde 1989 im Rahmen des Bologna-Prozesses
eingefiihrt. Das mit Erfolg getestete System wird in ganz Europa verwendet. Urspriinglich fir die
Anerkennung und Ubertragung von im Ausland erworbenen Studienleistungen verwendet, wurde
das System zu einem Akkumulierungssystem weiterentwickelt, das auf institutioneller, regionaler,
nationaler und europdischer Ebene realisiert wird. Ein ECTS-Punkt entspricht einem
durchschnittlichen studentischen Arbeitsaufwand von ca. 30 Stunden. Neben dem regelmafigen
Besuch der Lehrveranstaltungen beinhaltet der studentische Arbeitsaufwand auch die Zeiten fiir Vor-
und Nachbereitung der Veranstaltungen, Priifungen und die Zeit des Selbststudiums.

4 Modulbeschreibungen

Ein Modul ist eine Lehreinheit, die fachlich sinnvoll aus mindestens zwei Lehrveranstaltungen
zusammengesetzt ist. Ein Modul kann innerhalb eines Semesters oder in aufeinanderfolgenden
Semestern absolviert werden.

Jedes Modul wird dem mit der Teilnahme verbundenen Zeitaufwand (Anwesenheit in den
Lehrveranstaltungen, Vor- und Nachbereitung, Priifung) entsprechend mit Credits (s. Punkt 3)
gewichtet. Eine regelmaRige Mitarbeit wird vorausgesetzt. Jedes absolvierte Modul wird im Zeugnis
aufgefiihrt (Titel, Prifer, Note). Die detaillierten Modulbeschreibungen sind dem Modulkatalog des
Studiengangs (hier entsprechend der Prifungsordnung 2017) zu entnehmen.

Gewichtung der Veranstaltungstypen
Sprachpraktische Ubung

» 3 ECTS = semesterbegleitende miindliche und/oder schriftliche Aufgaben und Endklausur
(+ eventuelle Zwischenklausuren)

» 4 ECTS = semesterbegleitende mundliche und/oder schriftliche Teilleistungen, Klausur auf
Fremdsprache (90 Min.)

Sonstige Ubung

» 2 ECTS = mundliche und/oder schriftliche Teilleistungen
Tutorium sprach- bzw. literaturwissenschaftliche Einfihrung

» 3 ECTS = semesterbegleitende miindliche und/oder schriftliche Aufgaben
Vorlesung

» 4 ECTS = Klausur (90 Min.)

» 5 ECTS = Vorlesung in englischer Sprache, Klausur auf Englisch (90 Min.)
Proseminar

» 2 ECTS = semesterbegleitende miindliche und/oder schriftliche Aufgaben
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> 6 ECTS = Referat + Hausarbeit (10-15 Seiten); im Modul Interkulturelles Wissen werden die
Anforderungen vom Dozenten festgelegt

Hauptseminar

» 7 ECTS = Referat und Hausarbeit (15 - 20 Seiten) oder Referat und Prifungsgesprach auf
Fremdsprache (20 Minuten) oder Referat und fremdsprachliche Hausarbeit (15 - 20 Seiten)

5 Das Auslandsjahr

Das verpflichtende Auslandsstudium ist im dritten Studienjahr (5. und 6. Fachsemester) zu
absolvieren. Durch die sorgfaltige Auswahl der Partneruniversitdten wird ein passendes Kursangebot
und somit die Anerkennung garantiert. Das Auslandsstudium ist durch seine curriculare Verankerung
fest im Studienverlauf integriert.

5.1 Organisation und Bewerbung

Die Fachstudienberatung bietet regelmaRig und rechtzeitig vor der Bewerbungsfrist am 30.09.
Informationsveranstaltungen zum Auslandsaufenthalt an, deren Besuch dringend empfohlen ist. Der
zeitliche Ablauf in Hinblick auf die Planung des Auslandsjahres sieht wie folgt aus:

Semester Wann? Was?

2. FS (FSS) Termin wird | Besuch der Informationsveranstaltung der
rechtzeitig  bekannt | Fachstudienberatung
gegeben

2./3. FS (FSS/HWS) Zwischen Auswahl der Partneruniversitaten und

Infoveranstaltung und | Vorbereitung der Bewerbungsunterlagen

Bewerbungsfrist Absprache der Anerkennungsmoglichkeiten mit

Romanistik

3. FS (HWS) 30.09. Bewerbungsfrist

Vergabe der Auslandsplatze

4. FS (FSS) eigenstandige Organisation des Aufenthalts und
Reisevorbereitung

Kurswahl (gemeinsam mit der
Fachstudienberatung)

5. u. 6. FS (HWS/FSS) Auslandsstudium

Die Fachstudienberatung empfiehlt zudem dringend, sich in der Sprechstunde bezliglich der Auswahl
einer geeigneten Partneruniversitat beraten zu lassen. Je nachdem, ob Sie sich auf Literatur- oder
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Sprach- und Medienwissenschaft spezialisieren mochten, kommen einige Partnerunis im Besonderen
in Frage oder nicht.

Informieren Sie sich sorgfiltig Gber die Partneruniversitdten, damit Sie eine wohllberlegte Wahl
treffen konnen. lhre Wahl missen Sie im Motivationsschreiben, das Sie neben lhrem Lebenslauf und
den entsprechenden Nachweisen im Rahmen lhrer Bewerbung einreichen, genau und liberzeugend
begriinden kénnen.

Ihre Bewerbung geben Sie bitte bis spatestens 30.09. im Akademischen Auslandsamt ab (bei
Versand mit der Post gilt das Datum des Poststempels). Achten Sie unbedingt auf Vollstandigkeit und
formale sowie inhaltliche Korrektheit. Eine Bewerbungsanleitung finden Sie auf den Seiten des
Akademischen Auslandsamtes:

Nach der Bewerbungsfrist werden lhre Bewerbungen gesichtet und die vorhandenen
Austauschplatze verteilt. Mit einer Entscheidung ist nicht vor Dezember zu rechnen, weshalb wir Sie
bitten, in der Zwischenzeit von Riickfragen abzusehen.

Uber eine Absage brauchen Sie sich ohnehin keine Sorgen zu machen: Ein Auslandsplatz ist lhnen
garantiert. Beachten Sie jedoch bitte, dass ein Platz an Ihren Wunschuniversititen nicht gewdhrleistet
werden kann und hierauf kein Anspruch besteht.

5.2 Kurswahl und -anerkennung

Da das Auslandsjahr fest im Studienplan des Studiengangs ROMANISCHE SPRACHEN, LITERATUREN UND
MEDIEN verankert ist und Sie sich an den Partneruniversitaten bereits auf Ihre Studienschwerpunkte
spezialisieren, sollten die im Ausland belegten Kurse vorab sorgfaltig geprift und mit den
Fachstudienberaterinnen abgesprochen werden. Nur so kann die Anerkennung der im Ausland
erbrachten Prifungs- und Studienleistung garantiert werden.

Um sicherzustellen, dass die von Ihnen besuchten Kurse im Ausland anerkannt werden, beachten Sie
bitte folgenden Ablauf und Hinweise:

VOR dem Auslandsaufenthalt

1. Sobald Sie wissen, an welcher Universitat Sie lhr Auslandsstudium absolvieren werden,
informieren Sie sich iber deren Kursangebot und suchen Sie sich Kurse aus, die Sie dort belegen
mochten. Achten Sie dabei auch darauf, welche Kurse Ihnen noch fehlen und notieren Sie sich gleich
mogliche Alternativen an der Universitat im Ausland. Beachten Sie hierbei vor allem die geforderten
Leistungsnachweise, die bei den verschiedenen Kursen in der PO zum Studiengang BACHELOR
ROMANISCHE SPRACHEN, LITERATUREN UND MEDIEN vermerkt sind.

2. Kommen Sie mit allen Informationen zu den ausgewahlten Kursen (Titel, Beschreibung, Umfang,
Leistungsnachweise etc.) in die Sprechstunde der Fachstudienberatung und besprechen Sie lhre
Auswahl. Legen Sie dabei dar, welcher Kurs durch diesen ersetzt werden soll.

Lassen Sie sich nicht verunsichern, wenn Sie manche Informationen im Kursangebot der
auslandischen Universitat noch nicht finden. Die Kursbelegung kann nach Antritt des Auslandsjahres
bei Bedarf per Emailkorrespondenz noch gedndert werden.
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WAHREND des Auslandsaufenthalts

3. Es ist nicht auszuschlieSen, dass die von Ihnen im Vorfeld ausgewahlten Kurse vor Ort doch nicht
besucht werden konnen und sich lhre Kurswahl somit andert. Sobald sich dies abzeichnet,
kontaktieren Sie die Fachstudienberatung per Mail und teilen Sie neu gewahlte alternative Kurse mit
bzw. klaren Sie, ob die von Ihnen neu gewahlten Kurse fiir eine Anerkennung in Frage kommen. So
stellen Sie sicher, dass Sie auch nach dem Auslandsaufenthalt von lhrem Aufenthalt an der
Partneruniversitat umfassend profitieren.

NACH dem Auslandsaufenthalt

4. Listen Sie alle im Ausland belegten Kurse, in denen Sie eine Priifungsleistung erbracht haben und
die Sie anerkannt haben mdéchten, im Formular ,,Anerkennung von Auslandsleistungen” (zu finden
Uber die untenstehende Website des Zentralen Prifungsausschusses) auf und kommen Sie damit in
die Sprechstunde der Fachstudienberatung. Mit Unterschrift des Formulars wird die Anerkennung
der erbrachten Prifungsleistung bestatigt. Die Verbuchung in Ihrem Transcript of Records erfolgt im
Anschluss auf Antrag beim Zentralen Priifungsausschuss (ZPA). Uber die dafiir nétigen Schritte
sprechen Sie in der Sprechstunde mit den Fachstudienberaterinnen. Weitere Informationen finden
Sie auch auf den Seiten des ZPA: https://www.uni-mannheim.de/zpa/auslandsanerkennung/

Bei Fragen oder Unsicherheiten kdnnen Sie sich jederzeit an lhre Fachstudienberatung wenden.

6 Exemplarische Studienplanmodelle

Bei der Auswahl des fiir Sie relevanten Studienplanmodells orientieren Sie sich bitte an der
Einteilung, die nach dem Ergebnis des Einstufungstests vorgenommen wird. Unterscheiden lassen
sich je nach Sprachniveau und Wahl des Praxis- oder Wissenschaftsmoduls verschiedene
Moglichkeiten der Studienplanung, die Sie untenstehend aufgelistet finden.

Bitte beachten Sie unbedingt, dass es sich bei den Verlaufsplanen lediglich um Vorschlage handelt.
Ihre konkrete Planung kann mit wenigen Ausnahmen (siehe Markierungen) von den hier
dargestellten Planen abweichen.

Bitte beachten Sie zudem folgende Empfehlung fir die Teilnahme an den Tutorien
sprachwissenschaftliche oder literaturwissenschaftliche Einfiihrung:

Der Online-Kurs "Literaturrecherche fir Romanistinnen wird wahrend der Teilnahme an den
Tutorien sprachwissenschaftliche oder literaturwissenschaftliche Einfiihrung dringend empfohlen.
Gegenstand des Online-Kurses (ILIAS) ist die Einflihrung in das Bibliothekssystem der Universitat
Mannheim sowie in die Grundlagen der allgemeinen und fachspezifischen Literatur- und
Informationsrecherche. Hierzu werden in einem sich erganzenden Bausteinsystem sowohl Tools zur
allgemeinen und fachspezifischen Recherche als auch Lernvideos zur Recherche angeboten und
durch Digitallive-Veranstaltungen zur Einfiihrung in das Lesen/Verfassen wissenschaftlicher Texte
erganzt.
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6.1 Studienplan 1 (Beginn mit Kursstufe 1)

Beginn mit sehr guten Vorkenntnissen in beiden romanischen Sprachen:

6.1.1 Bei Wahl des Wissenschaftsmoduls

Semester  seminar ‘ Credit ‘ Gesamt
VL Einfihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft 4
VL Einfihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft 4
Tut sprachwissenschaftliche Einfihrung zur 1. Sprache 3

Tut sprachwissenschaftliche Einflihrung zur 2. Sprache oder Tut

1 literaturwissenschaftliche Einfihrung zur 2. Sprache 3
Tut literaturwissenschaftliche Einflihrung zur 1. Sprache 3
Expression/Espressione/Expresion | (1. Sprache) 3
Compréhension/Comprensione/Comprension | (2. Sprache) 3
Latein fiir Romanisten 2 25
PS Sprach- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6
PS Literatur- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6
Tut sprachwissenschaftliche Einflihrung zur 2. Sprache oder Tut
literaturwissenschaftliche Einfihrung zur 2. Sprache 3

2 Compréhension/Comprensione/Comprensién | (1. Sprache) 3
Expression/Espressione/Expresion | (2. Sprache) 3
U Phonetik (1. Sprache) 3
Seminar Projektmanagement Teil | 24
PS Sprach- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6
PS Literatur- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6
Expression/Espressione/Expresion Il (1. Sprache) 3

3 Compréhension/Comprensione/Comprension Il (1. Sprache) 3
Seminar Projektmanagement Teil Il 10
U Sprachpraxiskurs 3. Sprache | 3
Sprachkompetenzprifung (1. Sprache) 3 34
Expression/Espressione/Expresion Il (2. Sprache) 3

4 Compréhension/Comprensione/Comprension Il (2. Sprache) 3
U Phonetik (2. Sprache) 3
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HS SMW Aufbaumodul 7
HS LMW Aufbaumodul 7
PS Landeskunde/Kulturwissenschaft (NICHT Sprache des
Auslandsaufenthaltes) 6 32
Sprachkompetenzprifung (2. Sprache) 3
HS SMW/LMW Aufbaumodul 7
Expression/Espressione/Expresion Ill (1. Sprache) 3
AusTand PS Landeskunde/Kulturwissenschaft oder S ICS 6
Traduction/Traducciéon/Traduzione (in Sprache der Gastuniversitat) 3
VL International Cultural Studies 5 24
Expression/Espressione/Expresion Ill (2. Sprache) 3
U Sprachpraxiskurs 3. Sprache Il 3
AusTand Compréhension/Comprensione/Comprension Ill (1. Sprache) 3
HS Spezialisierung SMW/LMW (1. Sprache) 7
PS Fachspezifische Medienwissenschaft 5 21
PS Landeskunde / Kulturwissenschaft 3. Sprache 2
HS Spezialisierung SMW/LMW (2. Sprache) 7
Compréhension/Comprensione/Comprension Ill (2. Sprache) 3
7 Traduction I/ Traduccion I/ Traduzione | (NICHT Sprache des
Auslandsaufenthaltes) 3
S Literaturwissenschaft (Masterseminar) 7
S Sprachwissenschaft (Masterseminar) 7
U Fachsprachliche Kommunikation (1. Sprache) 4 33
S Interkulturelle Kommunikation 7
8 U Interkulturelle Kompetenz (1. Sprache)? 4
U Interkulturelle Kompetenz (2. Sprache)? 4

2 Bitte beachten Sie bei der Planung lhres Studiums den Angebotsturnus dieser Veranstaltung. Informationen dazu finden
Sie unter dem Link ,Lehrangebot” auf den Webseiten der Abteilung Sprachpraxis des Romanischen Seminars.

3 Siehe FuRnote 2. Fiir das Fach Italienisch beachten Sie bitte besonders, dass nicht immer Interkulturelle Kompetenz und
Fachsprachliche Kommunikation gleichzeitig angeboten werden kdnnen, weshalb eine friihere Belegung eines der Kurse
eingeplant werden sollte.
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U Fachsprachliche Kommunikation (2. Sprache)* 4

Forschungskolloquium 4 23
Bachelorarbeit +24
Miindliche Prifung

6.1.2  Bei Wahl des Praxismoduls

Semester Seminar ‘ Credit ‘ Gesamt

VL Einfihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft 4
VL Einfihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft 4
Tut sprachwissenschaftliche Einflihrung zur 1. Sprache 3
Tut sprachwissenschaftliche Einflihrung zur 2. Sprache oder Tut

1 literaturwissenschaftliche Einfiihrung zur 2. Sprache 3
Tut literaturwissenschaftliche Einflihrung zur 1. Sprache 3
Expression/Espressione/Expresion | (1. Sprache) 3
Compréhension/Comprensione/Comprensién | (2. Sprache) 3
Latein fiir Romanisten 2 25
PS Sprach- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6
PS Literatur- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6
Tut sprachwissenschaftliche Einflihrung zur 2. Sprache oder Tut
literaturwissenschaftliche Einfihrung zur 2. Sprache 3

2 Compréhension/Comprensione/Comprension | (1. Sprache) 3
Expression/Espressione/Expresion | (2. Sprache) 3
U Phonetik (1. Sprache) 3
Seminar Projektmanagement Teil | 24
PS Sprach- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6
PS Literatur- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6
Expression/Espressione/Expresion Il (1. Sprache) 3

3 Compréhension/Comprensione/Comprension Il (1. Sprache) 3
Seminar Projektmanagement Teil Il 10
U Sprachpraxiskurs 3. Sprache | 3
Sprachkompetenzpriifung (1. Sprache) 3 34
PS Landeskunde/Kulturwissenschaft (NICHT Sprache des
Auslandsaufenthaltes) 6

4 HS LMW Aufbaumodul 7
HS SMW Aufbaumodul 7
U Phonetik (2. Sprache) 3 32

4 Siehe FuBnote 2 und 3.
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Expression/Espressione/Expresion Il (2. Sprache) 3
Compréhension/Comprensione/Comprension Il (2. Sprache) 3
Sprachkompetenzprifung (2. Sprache) 3
HS SMW/LMW Aufbaumodul 7

- Compréhension/Comprensione/Comprension Ill (1. Sprache) 3

Ausland Traduction/Traducciéon/Traduzione (in Sprache der Gastuniversitat) 3

VL International Cultural Studies 5
U Sprachpraxiskurs 3. Sprache Il 3 21
HS Spezialisierung SMW/LMW (1. Sprache) 7
Expression/Espressione/Expresion Ill (2. Sprache) 3

: Expression/Espressione/Expresion Ill (1. Sprache) 3
PS Landeskunde/Kulturwissenschaft oder S ICS 6

Ausland

PS Fachspezifische Medienwissenschaft 5 24
Praktikum in vorlesungsfreier Zeit Juni — August 16
U berufsbezogene Kompetenzen® 2
HS Spezialisierung SMW/LMW (2. Sprache) 7

7 Compréhension/Comprensione/Comprension Ill (2. Sprache) 3
Traduction I/ Traduccion I/ Traduzione | (NICHT Sprache des
Auslandsaufenthaltes) 3
PS Landeskunde / Kulturwissenschaft 3. Sprache
U Fachsprachliche Kommunikation (1. Sprache) 4 37
S Interkulturelle Kommunikation 7
U Interkulturelle Kompetenz (1. Sprache)®

3 U Interkulturelle Kompetenz (2. Sprache)’
U Fachsprachliche Kommunikation (2. Sprache)?® 19
Bachelorarbeit +24
Miindliche Priifung

auch in vorlesungsfreier Zeit moglich

¢ Bitte beachten Sie bei der Planung lhres Studiums den Angebotsturnus dieser Veranstaltung. Informationen dazu finden
Sie unter dem Link ,Lehrangebot” auf den Webseiten der Abteilung Sprachpraxis des Romanischen Seminars.

Siehe FuBnote 6. Fir das Fach Italienisch beachten Sie bitte besonders, dass nicht immer Interkulturelle Kompetenz und
Fachsprachliche Kommunikation gleichzeitig angeboten werden kdnnen, weshalb eine friihere Belegung eines der Kurse
eingeplant werden sollte.

8 Siehe FuRnote 6 und 7.
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6.2 Studienplan 2 (Sprache 1 Beginn mit Kursstufe 1 und Sprache 2 Beginn mit Propadeutika)

Beginn mit sehr guten Vorkenntnissen in einer romanischen Sprache (d.h. Beginn mit Kursstufe 1)
und geringen Kenntnissen in der zweiten romanischen Sprache (d.h. Beginn mit Propadeutischen
Kursen: Intensivo |l bzw. Mise a niveau und Grammaire)®

6.2.1 Wahl des Wissenschaftsmoduls

Semester Seminar ‘ Credit ‘ Gesamt

VL Einfihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft oder
VL Einfihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft 4
Tut sprachwissenschaftl. Einflihrung zur 1. Sprache
oder Tut literaturwissenschaftl. Einfilhrung zur 1. Sprache®® 3

1 Expression/Espressione/Expresion | (1. Sprache) 3
Compréhension/Comprensione/Comprensién | (1. Sprache) 3
Intensivo Il bzw. Mise a niveau und Grammaire (2. Sprache) keine
U Phonetik (1. Sprache) 3
U Latein fiir Romanisten 2 18
VL Einfihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft oder
VL Einfihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft 4
Tut literaturwissenschaftl. Einfihrung zur 1. Sprache
oder Tut sprachwissenschaftl. Einfiihrung zur 1. Sprache!! 3

2 Tut literaturwissenschaftl. Einflihrung zur 2. Sprache 3
Tut sprachwissenschaftl. Einflihrung zur 2. Sprache 3
Compréhension |/ Comprensién I/ Comprensione | (2. Sprache) 3
Expression I/ Expresion I/ Espressione | (2. Sprache) 3
Seminar Projektmanagement Teil | 19
PS Sprach- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6
PS Literatur- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6
PS Kulturwissenschaft / Landeskunde (NICHT Sprache des
Auslandsaufenthaltes) 6

3 Expression I/ Expresién I/ Espressione Il (1. Sprache) 3
Compréhension Il/ Comprensidn II/ Comprensione Il (1. Sprache) 3
Seminar Projektmanagement Teil Il 10
U Sprachpraxiskurs 3. Sprache | 3
Sprachkompetenzprifung (1. Sprache) 3 40

In diesem Fall kann ein neuntes Fachsemester zum Abschluss aller Studieninhalte sinnvoll oder gar notwendig sein.
Suchen Sie ggf. friihzeitig das Gesprach mit lhrem Fachstudienberater.

10 Entsprechend der Wahl der VL.

1 Je nach Wahl von VL und Tut im ersten Semester.
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PS Sprach- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6
PS Literatur- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6
HS SMW Aufbaumodul (oder LMW) 7
4 Expression/Espressione/Expresion Il (2. Sprache) 3
Compréhension/Comprensione/Comprension Il (2. Sprache) 3
U Phonetik (2. Sprache) 3
Sprachkompetenzprifung (2. Sprache) 3 31
HS LMW/SMW Aufbaumodul 7
5 Compréhension/Comprensione/Comprension Ill (1. Sprache) 3
ol Traduction/Traduccion/Traduzione (in Sprache der Gastuniversitat) 3
VL International Cultural Studies 5
U Sprachpraxiskurs 3. Sprache Il 3 21
HS Spezialisierung SMW/LMW (1. Sprache) 7
6 Expression/Espressione/Expresion Ill (2. Sprache) 3
P Expression Il / Expresion 1l / Espressione Il (1. Sprache) 3
S ICS oder PS Landeskunde/Kulturwissenschaft 6
PS Fachspezifische Medienwissenschaft 5 24
PS Landeskunde / Kulturwissenschaft 3. Sprache 2
Compréhension/Comprensione/Comprension Ill (2. Sprache) 3
Traduction I/ Traduccion I/ Traduzione | (NICHT Sprache des
7 Auslandsaufenthaltes) 3
HS LMW Aufbaumodul (oder SMW) 7
HS Spezialisierung SMW/LMW (2. Sprache) 7
S Sprachwissenschaft (Masterseminar) 7
U Fachsprachliche Kommunikation (1. Sprache) 4 33
S Literaturwissenschaft (Masterseminar) 7
S Interkulturelle Kommunikation 7
8 U Interkulturelle Kompetenz (1. Sprache)*? 4
U Interkulturelle Kompetenz (2. Sprache)*? 4
U Fachsprachliche Kommunikation (2. Sprache)* 4

12 Bitte beachten Sie bei der Planung lhres Studiums den Angebotsturnus dieser Veranstaltung. Informationen dazu finden
Sie unter dem Link ,Lehrangebot” auf den Webseiten der Abteilung Sprachpraxis des Romanischen Seminars.

13 Siehe FuRnote 12. Fiir das Fach ltalienisch beachten Sie bitte besonders, dass nicht immer Interkulturelle Kompetenz
und Fachsprachliche Kommunikation gleichzeitig angeboten werden kdnnen, weshalb eine frilhere Belegung eines der
Kurse eingeplant werden sollte.

14 Sjehe FuBnote 12 und 13.
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Forschungskolloquium 4 30

Bachelorarbeit

6.2.2 Wahl des Praxismoduls

Semester Seminar Credit Gesamt

VL Einfihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft oder
VL Einfihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft 4
Tut sprachwissenschaftl. Einflihrung zur 1. Sprache
oder Tut literaturwissenschaftl. Einfiihrung zur 1. Sprache®® 3

1 Expression/Espressione/Expresion | (1. Sprache) 3
Compréhension/Comprensione/Comprension | (1. Sprache) 3
Intensivo Il bzw. Mise a niveau und Grammaire (2. Sprache) keine
U Phonetik (1. Sprache) 3
U Latein fiir Romanisten 2 18
VL Einfiihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft oder
VL Einfihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft 4
Tut literaturwissenschaftl. Einflihrung zur 1. Sprache
oder Tut sprachwissenschaftl. Einfiihrung zur 1. Sprache® 3

2 Tut literaturwissenschaftl. Einflihrung zur (2. Sprache) 3
Tut sprachwissenschaftl. Einflihrung zur 2. Sprache 3
Compréhension |/ Comprensién I/ Comprensione | (2. Sprache) 3
Expression I/ Expresion I/ Espressione | (2. Sprache) 3
Seminar Projektmanagement Teil | 19
PS Sprach- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6
PS Literatur- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6
PS Landeskunde/Kulturwissenschaft (NICHT Sprache des
Auslandsaufenthaltes) 6

3 Expression/Espressione/Expresion Il (1. Sprache) 3
Compréhension/Comprensione/Comprension Il (1. Sprache) 3
Seminar Projektmanagement Teil Il 10
U Sprachpraxiskurs 3. Sprache | 3
Sprachkompetenzprifung (1. Sprache) 3 40

15 Entsprechend der Wahl der VL.

16 Entsprechend der Wahl ersten Semester.
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PS Sprach- und Medienwissenschaft (1. Sprache)

PS Literatur- und Medienwissenschaft (2. Sprache)
HS SMW Aufbaumodul (2. Sprache)

HS LMW Aufbaumodul (1. Sprache)

U Phonetik (2. Sprache)

Expression/Espressione/Expresion Il (2. Sprache)

Compréhension/Comprensione/Comprension Il (2. Sprache)

38

Wl Wl W WY N[O o

Sprachkompetenzprifung (2. Sprache)

HS SMW/LMW Aufbaumodul

5 Compréhension/Comprensione/Comprension Ill (1. Sprache)

Traduction/Traducciéon/Traduzione (in Sprache der Gastuniversitat)
Ausland

U Sprachpraxiskurs 3. Sprache Il

21

i wWw| w| Wl

VL International Cultural Studies

HS Spezialisierung SMW/LMW (1. Sprache)

Expression/Espressione/Expresion Ill (2. Sprache)

Expression/Espressione/Expresion Ill (1. Sprache)
PS Kulturwissenschaft / Landeskunde oder S ICS

(IREN PS Fachspezifische Medienwissenschaft > -

6

| W| Wl N

Praktikum in vorlesungsfreier Zeit Juni — August 16

U berufsbezogene Kompetenzen?’ 2
HS Spezialisierung SMW/LMW (2. Sprache) 7
Compréhension/Comprensione/Comprension Ill (2. Sprache) 3
Traduction I/ Traduccion I/ Traduzione | (NICHT Sprache des

Auslandsaufenthaltes) 3

PS Landeskunde / Kulturwissenschaft 3. Sprache

U Fachsprachliche Kommunikation (1. Sprache) 4 37

S Interkulturelle Kommunikation 7

8 U Interkulturelle Kompetenz (1. Sprache)*®

U Interkulturelle Kompetenz (2. Sprache)*® 4

U Fachsprachliche Kommunikation (2. Sprache)?° 19

auch in vorlesungsfreier Zeit moglich

18 Bitte beachten Sie bei der Planung lhres Studiums den Angebotsturnus dieser Veranstaltung. Informationen dazu finden
Sie unter dem Link ,Lehrangebot” auf den Webseiten der Abteilung Sprachpraxis des Romanischen Seminars.

19 Siehe FuRnote 18. Fiir das Fach Italienisch beachten Sie bitte besonders, dass nicht immer Interkulturelle Kompetenz
und Fachsprachliche Kommunikation gleichzeitig angeboten werden kénnen, weshalb u. U. eine friihere Belegung eines
der Kurse eingeplant werden sollte.

20 Sjehe FuRnote 18 und 19.
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Bachelorarbeit +24

Miindliche Priifung

6.3 Studienplan 3 (Beginn mit Propadeutika in Sprache 1 und 2)

Beginn mit sehr wenigen/keinen Vorkenntnissen in beiden romanischen Sprachen (d.h. Beginn mit
Intensivo | oder Il bzw. Cours intensif und Mise a niveau in beiden Sprachen)

Sollten Sie in beiden Sprachen keine Vorkenntnisse besitzen und die entsprechenden Intensivkurse
belegen, wenden Sie sich bitte gleich zu Beginn des ersten Semesters zur Planung Ihres Stundenplans
personlich an die Fachstudienberatung. Bitte beachten Sie weiterhin, dass die Studierbarkeit in 8
Semestern ohne sprachliche Vorkenntnisse in beiden Sprachen nicht gewahrleistet werden muss und
kann. Sie sollten daher mit einer Studiendauer von ca. zehn Semestern planen.
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7 Studienabschluss

71 Priifungsorganisation

Zustandig fur die Anmeldung zu Priifungen und fur alle diesbeziiglichen Fragen ist das Studienbiiro II.
Wenn Sie also zu Priifungen, Anmeldungen, Immatrikulationen, Beurlaubungen etc. Fragen haben,
dann wenden Sie sich bitte an die Mitarbeiterinnen im Studienbiro Il. Inhaltliche Fragen zum
Studium und zur Semesterplanung beantwortet lhnen gerne Ihre Fachstudienberatung.

Um die entsprechenden Credits (ECTS) zu erhalten, ist fiir alle Veranstaltungen eine Anmeldung zur
Priafung erforderlich.

Die Prifungsanmeldung erfolgt immer online (Gber das Studierendenportal, im Herbst-
/Wintersemester meist im Oktober, im Frihjahrs-/Sommersemester meist im April. Die Anmeldung
ist verbindlich; ein Ricktritt ist deshalb nur innerhalb der Anmeldezeit méglich. Die Semester sind so
geplant, dass das Pensum gut zu bewaltigen ist. Eine Abmeldung sollte deshalb nur in
Ausnahmefallen erforderlich sein. Allerdings gibt es zuweilen gute Griinde, die diesen Schritt
erforderlich machen. Vollig unvorbereitet oder unkonzentriert in eine Prifung zu gehen, ist ein
Risiko, das Sie nicht eingehen sollten. Beginnen Sie deshalb rechtzeitig mit der Vorbereitung auf die
Klausuren.

Wiederholung von Priifungen:

Sollten Sie eine Prifung (zum Ersttermin) im ersten Versuch nicht bestehen, dann ist die Teilnahme
an der Wiederholungsprifung zum Ende der sich jeweils anschlieBenden Semesterferien
(Zweittermin) verpflichtend. In einem solchen Fall sollten Sie unverziiglich nach dem Erhalt des
Prafungsergebnisses Kontakt mit Ihrer Dozentin oder lhrem Dozenten aufnehmen. Bitte beachten
Sie, dass Sie in der Regel fir den ersten Wiederholungsversuch automatisch (zum Zweittermin)
angemeldet werden. Eine Ausnahme bilden die Priifungen in den sprachpraktischen Ubungen (siehe
PO § 21).

Gemal Prifungsordnung (§ 21) kdnnen studienbegleitende Priifungen, die mit ,nicht ausreichend”
bewertet wurden oder als nicht bestanden gelten, einmal wiederholt werden. Eine zweite
Wiederholung ist im gesamten Studium in hochstens drei Fallen moglich. ACHTUNG: Hiervon
ausgenommen sind studienbegleitende Prifungsleistungen, die Bestandteil der
Orientierungsprifung sind (d. h. alle Prifungen, die Bestandteil der Orientierungspriifung sind (siehe
7.2), missen spatestens im zweiten Versuch bestanden werden, andernfalls erfolgt ein Verlust
Prifungsberechtigung und damit die Exmatrikulation).

Genauere Informationen finden sich in der Prifungsordnung fur den Bachelor ROMANISCHE SPRACHEN,
LITERATUREN UND MEDIEN, die regelmaRig konsultiert werden sollte.

7.2 Priifungsleistungen der Orientierungsphase und des Abschlussmoduls

Informationen zur Orientierungsphase (OP) finden Sie in der Prifungsordnung (PO) unter § 24 und
25. In der Orientierungsphase miissen bis zum Ende des zweiten, spatestens bis zum Ende des dritten
Semesters die Priifungen der folgenden drei Lehrveranstaltungen bestanden sein:
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e VL Einfihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft und
e VL Einfihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft und

e mindestens eine sprachpraktische Ubung aus einem der beiden Basismodule Sprachpraxis 1.
Sprache oder 2. Sprache.

Informationen zur Bachelor-Abschlusspriifung finden Sie in der PO unter § 29 bis 35. Darunter fallen
die Regelungen fiir die Fristen zur Anmeldung, die schriftliche und die mindliche Bachelor-
Abschlusspriifung, die Bildung der Noten sowie die Errechnung der Endnote.

Die schriftliche Bachelor-Abschlussarbeit ist in der Regel im thematischen Anschluss an eine
Lehrveranstaltung des fachwissenschaftlichen Aufbaumoduls bzw. Spezialisierungsmoduls
anzufertigen, das Thema der miindlichen Bachelor-Abschlusspriifung bezieht sich im Wesentlichen
auf die besuchten Lehrveranstaltungen des fachwissenschaftlichen Aufbaumoduls und
Spezialisierungsmoduls sowohl in der Sprach- und Medien- als auch in der Literatur- und
Medienwissenschaft. Die Prifungsthemen sind mit dem jeweiligen Prifer/der jeweiligen Priferin zu
vereinbaren. Die Priifung findet in beiden studierten Fremdsprachen statt.

Weitere Informationen zum Abschlussmodul entnehmen Sie bitte dem Merkblatt zum

Abschlussmodul.
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8 Endnotenberechnung

Ubergreifendes fachwissenschaftliches Einfithrungsmodul 5%
Basismodul Sprachwissenschaft 1. Sprache und

5%
Basismodul Sprachwissenschaft 2. Sprache °
Basismodul Literaturwissenschaft 1. Sprache und

5%
Basismodul Literaturwissenschaft 2. Sprache °
Basismodul Sprachpraxis 1. Sprache und

10%
Basismodul Sprachpraxis 2. Sprache
Aufbaumodul Sprachpraxis 1. Sprache und

10%
Aufbaumodul Sprachpraxis 2. Sprache 0
Aufbaumodul Sprach-, Literatur- und Medienwissenschaft 10%
Spezialisierungsmodul Sprach- und Medienwissenschaft ODER

. . . 10%
Literatur- und Medienwissenschaft)
Projektmodul 5%
Modul Interkulturelles Wissen
Modul Interkulturelle Kommunikation und 10%
Modul Fachsprachliche Kommunikation
70%
Bachelor-Abschlussarbeit 20%
Mindliche Bachelor-Abschlusspriifung 10%
30%

Gesamtnote/Endnote =100%

Die Module ,,Dritte romanische Sprache” und das ,Wissenschaftsmodu

nicht in die Gesamtnote/Endnote mit ein.

IM

bzw. , Praxismodu

Studienfuhrer B.A. Romanische Sprachen, Literaturen und Medien nach PO 2017 (Stand April 2021)

Ill

gehen

30



	1 Bachelor Romanische Sprachen, Literaturen und Medien
	1.1 Beratungsangebot
	1.2 Voraussetzungen
	1.3 Bewerbung und Auswahl

	2 Studienaufbau Bachelor of Arts Romanische Sprachen, Literaturen und Medien
	2.1 Französisch/Spanisch
	2.2 Französisch/Italienisch
	2.3 Spanisch/Italienisch

	3 ECTS-Punkte-System
	4 Modulbeschreibungen
	5 Das Auslandsjahr
	5.1 Organisation und Bewerbung
	5.2 Kurswahl und -anerkennung

	6 Exemplarische Studienplanmodelle
	6.1 Studienplan 1 (Beginn mit Kursstufe 1)
	6.1.1 Bei Wahl des Wissenschaftsmoduls
	6.1.2 Bei Wahl des Praxismoduls

	6.2 Studienplan 2 (Sprache 1 Beginn mit Kursstufe 1 und Sprache 2 Beginn mit Propädeutika)
	6.2.1 Wahl des Wissenschaftsmoduls
	6.2.2 Wahl des Praxismoduls

	6.3 Studienplan 3 (Beginn mit Propädeutika in Sprache 1 und 2)

	7 Studienabschluss
	7.1 Prüfungsorganisation
	7.2 Prüfungsleistungen der Orientierungsphase und des Abschlussmoduls

	8 Endnotenberechnung

